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370873-2026 - Competition

Poland — Building construction work — Okocimskie Centrum Dziedzictwa - rozbudowa,
przebudowa i zmiana sposobu uzytkowania budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz
budowa niezbednej infrastruktury technicznej wraz z budowa parkingu

OJ S 103/2026 01/06/2026

Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA SPOtKA AKCYJNA

Email: info@carlsberg.pl

Legal type of the buyer: Organisation awarding a contract subsidised by a regional authority
Activity of the contracting authority: Economic affairs

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Okocimskie Centrum Dziedzictwa - rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu
uzytkowania budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz budowa niezbednej infrastruktury
technicznej wraz z budowg parkingu
Description: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowa realizacja inwestycji pn.:
,Okocimskie Centrum Dziedzictwa - rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu uzytkowania
budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz budowy niezbednej infrastruktury techniczne;j
wraz z budowg parkingu” na dziatkach nr 2245/2, 2245/7, 2245/3 w Brzesku. Przedmiot
zamoOwienia obejmuje opracowanie kompleksowej dokumentacji projektowej w metodyce BIM
w zakresie koncepcji architektonicznej, projektu budowlanego, technicznego i wykonawczego,
na bazie projektu koncepcyjnego, uzyskanie niezbednych pozwolen i uzgodnien, a nastepnie
realizacje robot budowlanych wraz z uzyskaniem pozwolenia na uzytkowanie w zakresie w/w
zadania inwestycyjnego. Szczegotowy opis przedmiotu zamdéwienia znajduje sie w zatgczniku
nr 1 do SWZ — Opis przedmiotu zamowienia.
Procedure identifier: ed818a29-e106-4f34-9f19-fdc043d96a88
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45210000 Building construction work
Additional classification (cpv): 71200000 Architectural and related services, 71000000
Architectural, construction, engineering and inspection services, 71220000 Architectural
design services, 71221000 Architectural services for buildings, 71300000 Engineering services
, 71320000 Engineering design services, 71322000 Engineering design services for the
construction of civil engineering works, 45000000 Construction work, 45200000 Works for
complete or part construction and civil engineering work, 45210000 Building construction work,
45220000 Engineering works and construction works, 45453000 Overhaul and refurbishment
work, 45453100 Refurbishment work, 45454100 Restoration work, 45223000 Structures
construction work, 45262000 Special trade construction works other than roof works, 45261000
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Erection and related works of roof frames and coverings, 45100000 Site preparation work,
45110000 Building demolition and wrecking work and earthmoving work, 45120000 Test
drilling and boring work, 45230000 Construction work for pipelines, communication and power
lines, for highways, roads, airfields and railways; flatwork, 45233200 Various surface works,
45233220 Surface work for roads, 45233222 Paving and asphalting works, 45240000
Construction work for water projects, 45232450 Drainage construction works, 45232451
Drainage and surface works, 45300000 Building installation work, 45310000 Electrical
installation work, 45311000 Electrical wiring and fitting work, 45312000 Alarm system and
antenna installation work, 45314000 Installation of telecommunications equipment, 45316000
Installation work of illumination and signalling systems, 45317000 Other electrical installation
work, 45330000 Plumbing and sanitary works, 45331000 Heating, ventilation and air-
conditioning installation work, 45400000 Building completion work, 45410000 Plastering work,
45420000 Joinery and carpentry installation work, 45430000 Floor and wall covering work,
45440000 Painting and glazing work, 45442100 Painting work, 45450000 Other building
completion work, 09332000 Solar installation, 45260000 Roof works and other special trade
construction works, 45261215 Solar panel roof-covering work

2.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Browarna 14
Town: Brzesko
Postcode: 32-800
Country subdivision (NUTS): Tarnowski (PL217)
Country: Poland

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Podstawa
wykluczenia, o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszio do zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia. Dokumenty,
ktére nalezy ztozy¢é w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o
udzielenie zamowienia: - JEDZ, - odwiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych
w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp
Corruption: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228- 230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych , d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
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udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270 -277
d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktbrym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art.
10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Dokumenty, ktére
nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: - JEDZ, informacja z KRK

Fraud: Podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Wykonawca
zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo okreslone przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérym mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2
Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢é w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego
Rejestru Karnego

Breaching of obligations in the fields of labour law: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych
w: - art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych,
ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych Dokumenty, ktére nalezy
ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Podstawy
wykluczenia, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo Zamowien
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Publicznych, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢é w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia
z postepowania o udzielenie zamoéwienia: - JEDZ, - oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia: - JEDZ,
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: - JEDZ, - oSwiadczenie
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej
grupykapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i
konsumentdw, - oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Podstawy wykluczenia
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych,
ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca
zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo
Zamoéwien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych
Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamdwienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego
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Money laundering or terrorist financing: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1
pkt 1i 2 ustawy Pzp Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za
przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego.
Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych.
Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamowienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Przestanka wykluczenia wskazana w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, ktérego skazano
prawomocnie za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa lub odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w
art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia: -
JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego

Participation in a criminal organisation: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt
11 2 ustawy Pzp ykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1
pkt 1 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych,ktérego skazano prawomocnie a przestepstwo
wskazane w art. 258 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art.
108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp - sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem; 2) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp - sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Przestanki te dotycza: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d
Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia

370873-2026 Page 5/10



pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary , a wobec osoby fizycznej w
oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego. 4) podstawy wykluczenia wskazanych
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego Postawa wykluczenia, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamdwienia: - JEDZ, - odpis lub informacja z Krajowego Rejestru
Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, oswiadczenie o
niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Okocimskie Centrum Dziedzictwa — rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu
uzytkowania budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz budowa niezbednej infrastruktury
technicznej wraz z budowg parkingu w formule ,zaprojektuj i wybuduj”
Description: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowa realizacja inwestyciji pn.:
,Okocimskie Centrum Dziedzictwa - rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu uzytkowania
budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz budowy niezbednej infrastruktury techniczne;j
wraz z budowg parkingu” na dziatkach nr 2245/2, 2245/7, 2245/3 w Brzesku. Przedmiot
zamoOwienia obejmuje opracowanie kompleksowej dokumentacji projektowej w metodyce BIM
w zakresie koncepcji architektonicznej, projektu budowlanego, technicznego i wykonawczego,
uzyskanie niezbednych pozwolen i uzgodnien, a nastepnie realizacje robét budowlanych wraz
z uzyskaniem pozwolenia na uzytkowanie w zakresie w/w zadania inwestycyjnego.
Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia znajduje sie w zatgczniku nr 1do SWZ — Opis
przedmiotu zaméwienia.

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45210000 Building construction work

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Browarna 14
Town: Brzesko
Postcode: 32-800
Country subdivision (NUTS): Tarnowski (PL217)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Start date: 20/07/2026
Duration end date: 31/10/2028

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
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The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Tender requirement

Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.

Information about European Union funds:

EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)

Identifier of EU funds: FEMP.07.04-1Z.00-0217/25

Further details of EU funds: Zamowienie dofinansowane ze srodkéw Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Matopolski 2021-
2027, Dziatanie FEMP.07.04 1IT- Rewitalizacja

The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: W ramach kryterium ceny oferta otrzyma zaokrgglong do dwéch miejsc po
przecinku zgodnie z przyblizeniem dziesietnym ilos¢ punktow wynikajgcg z dziatania: Pi (C)
=Cmin/Ci x 60 pkt gdzie: Pi (C) = llos¢ punktow jakie otrzyma oferta “i” za kryterium “Cena”
Cmin =Najnizsza cena sposréd wszystkich waznych i nieodrzuconych ofert Ci = Cena oferty “i”
W kryterium ,cena wykonania przedmiotu zamowienia” najwyzszg liczbe punktéw (60 pkt) —
otrzyma oferta tego Wykonawcy, ktéry za realizacje catosci przedmiotu zamdwienia
zaproponuje najnizszg cene brutto. Kazda nastepna, oferta o wyzszej cenie, otrzyma ilos¢
punktow obliczong na podstawie proporcji matematycznej. Wszystkie oceny w kryterium ,cena
wykonania przedmiotu zaméwienia” beda wyliczone z doktadnoscig do dwoch miejsc po
przecinku.
Criterion:
Type: Quality
Name: Kryterium doswiadczenie kierownika budowy
Description: Ocena w tym kryterium dokonywana bedzie w oparciu o dokument wskazany w
Rozdziale IV sekcja 1, ust. 1.6.2.(o$wiadczenie o doswiadczeniu punktowanym, sktadany wraz
z ofertg). Ze wzgledu na charakter informacji sktadanych w ww. oswiadczeniu, stuzgcych do
oceny ofert, Zamawiajgcy nie bedzie wzywat Wykonawcow do uzupetnienia lub poprawy tej
czesci odwiadczenia. Tym samym Wykonawcy sg zobowigzani do zachowania szczegdlnej
uwagi przy jego wypetnianiu — wszelkie braki lub omytki mogg wptywac na punktacje oferty
bez mozliwosci ich pdzniejszego usuniecia. Punkty przyznawane sg za wykazanie przez
Wykonawce, ze osoba skierowana do petnienia funkcji Kierownika Budowy posiada
doswiadczenie w kierowaniu robotami na dodatkowych (ponad 1 zadanie wymagane
warunkiem, tj. innych niz zadanie wskazane w wykazie os6b) zakonnczonych zadaniach
dotyczgcych budynkéw zabytkowych o wartosci robét min. 15 000 000 PLN brutto kazde: 1
dodatkowe zadanie: 5 pkt 2 dodatkowe zadania: 10 pkt 3 dodatkowe zadania i wiecej: 15 pkt
Criterion:
Type: Quality
Name: Kryterium do$wiadczenie kierownika prac konserwatorskich
Description: Ocena w tym kryterium dokonywana bedzie w oparciu o dokument wskazany w
Rozdziale IV sekcja 1, ust. 1.6.2.(oswiadczenie o doswiadczeniu punktowanym, sktadany wraz
z ofertg). Ze wzgledu na charakter informacji sktadanych w ww. oswiadczeniu, stuzgcych do
oceny ofert, Zamawiajacy nie bedzie wzywat Wykonawcow do uzupetnienia lub poprawy tej
czesdci oswiadczenia. Tym samym Wykonawcy sg zobowigzani do zachowania szczegélne;j
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uwagi przy jego wypetnianiu — wszelkie braki lub omytki mogg wptywaé na punktacje oferty
bez mozliwosci ich pézniejszego usuniecia. Punkty przyznawane sg za wykazanie przez
Wykonawce, ze osoba skierowana do petnienia funkcji Kierownika prac konserwatorskich
posiada doswiadczenie w dodatkowym (ponad 2 zadania wymagane warunkiem, tj. innym niz
wskazane w wykazie osob) kierowaniu pracami konserwatorskimi obejmujgcymi remont
elewacji tynkarskiej z uzyciem zapraw wapiennych o powierzchni min. 500m2 kazde: 1
dodatkowe zadanie: 5 pkt 2 dodatkowe zadania: 10 pkt 3 dodatkowe zadania i wiecej: 15 pkt
Criterion:

Type: Quality

Name: Gwarancja

Description: P(G) = (GB - 60)/ 60 * 10 pkt gdzie: * P(G) — llo$¢ punktéw przyznanych ofercie
badanej w kryterium okresu gwarancji. * GB — Okres gwarancji w miesigcach w ofercie
badanej (przyjmowany do wzoru zgodnie z ponizszymi uwagami). UWAGA: > Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 60 miesiecy. Zaoferowanie okresu
krotszego spowoduje odrzucenie oferty. Jezeli Wykonawca zaoferuje minimalny wymagany
okres (60 miesiecy), w tym kryterium otrzyma 0 pkt. Maksymalny okres gwarancji
uwzgledniany do punktacji wynosi 120 miesiecy. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
dtuzszego niz 120 miesiecy, do wzoru zostanie podstawiona wartos¢ 120 miesiecy (i oferta
otrzyma maksymalng liczbe 10 pkt).

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-ed818a29-e106-4f34-9f19-fdc043d96a88

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 06/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 89 Days
Information about public opening:
Opening date: 06/07/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert, otwarcie nastgpi przy uzyciu
portalu ezamowienia.gov.pl.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:

370873-2026 Page 8/10


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ed818a29-e106-4f34-9f19-fdc043d96a88
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ed818a29-e106-4f34-9f19-fdc043d96a88
https://ezamowienia.gov.pl

No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation providing additional information about the procurement procedure: CARLSBERG
SUPPLY COMPANY POLSKA SPOLKA AKCYJNA
Organisation providing offline access to the procurement documents: CARLSBERG SUPPLY
COMPANY POLSKA SPOLKA AKCYJNA
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation receiving requests to participate: CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA
SPOLKA AKCYJNA
Organisation processing tenders: CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA SPOLKA
AKCYJNA

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA SPOLKA AKCYJNA
Registration number: NIP: 8690003054
Registration number: REGON: 005703108
Postal address: ul. ul. Krakowiakow 34
Town: Warszawa
Postcode: 02-255
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: info@carlsberg.pl
Telephone: (014) 662 50 00
Internet address: https://carlsbergpolska.pl
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Urzad Zaméwien Publicznych Departament Odwotan
Email: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: 22 458 77 01
Internet address: https://www.uzp.gov.pl
Information exchange endpoint (URL): https://www.uzp.gov.pl
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Roles of this organisation:
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

Notice identifier/version: e58844ff-4530-4dde-8707-78174e49220e - 02

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 28/05/2026 18:49:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 370873-2026

OJ S issue number: 103/2026

Publication date: 01/06/2026
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